Projektor Mi Smart Compact Projector — uzivatelska prirucka
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Pred pouzitim zafizeni si nejprve peclivé prectéte tuto priru¢ku a uchovejte si ji pro budouci pouziti.
Informace pro uzivatele

Dékujeme, ze jste si vybrali projektor Mi Smart Compact Projector.

Zobrazeni produktu, prFislusenstvi a uzivatelského rozhrani v této uzivatelské pfirucce slouzi pouze pro referencni
Geely. Skuteény produkt a jeho funkce se mohou lidit z ddvodu vylepseni produktu.

Informace o shodé s regula¢nimi predpisy

VSechny produkty oznacené timto symbolem predstavuji elektricka a elektronickd zafizeni (OEEZ podle smérnice
2012/19/EU), kterd nesmi byt smichdna s netfidénym domovnim odpadem. Misto toho, za Ucelem ochrany lidského
zdravi a zivotniho prostiedi, je nutné takovy odpad predat do specializovanych sbérnych mist vyhrazenych pro
recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni ur¢enych vldadou nebo mistnimi Urady. Spravna likvidace a recyklace
pom{Ze zabranit potencidlnim negativnim dlsledklim pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi. Vice informaci o misté&
i podminkach danych sbérnych mist vdm poskytne prodejce nebo mistni Grady.

CE

Spole¢nost Fengmi (Beijing) Technology Co., Ltd timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu Mi Smart Compact
Projector odpovida pozadavkim evropské smérnice 2014/53/EU. Cely text prohlaseni o shodé naleznete na nasledujici
internetové adrese: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Kdyz toto zafizeni pracuje v rozsahu kmitoc¢tu 5 150 az 5 350 MHz, je omezeno na

vnitini pouziti. Maximalni vykon vysilace BT: 100 mW pf¥i 2,4 GHz - 2,4835 GHz

Maximalni vykon vysilace Wi-Fi: 100 mW pfi 2,4 GHz - 2,4835 GHz, 200 mW pfi 5,15 GHz - 5,35 GHz a 5,47

GHz - 5,725 GHz.
Produkt je v souladu s pozadavky normy ,RG1 IEC 62471-5:2015".



Bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte nasledujici bezpe¢nostni pokyny a popisy bezpecnostnich
stitk. Prevence Urazu elektrickym proudem a nebezpedi pozaru:

- Pouzivejte pouze dodany origindlni napdjeci adaptér.

- Béhem bourky nebo pfi dlouhodobém nepouzivani odpojte projektor od elektrické zasuvky, zabranite tak
poskozeni zplisobenému piepétim nebo Gderem blesku.

-V blizkosti projektoru neumistujte zaddné hoflavé predméty, zabranite tak poZzaru.

- Nezakryvejte zadné vétraci otvory, protoZe by to mohlo zp{isobit nahromadéni tepla uvniti projektoru a pFipadné
zpUsobit poZar.

- Kdy? je projektor zapnuty, nezakryvejte objektiv. Jakykoli pfedmét umistény blizko objektivu se miiZze velmi zahrat
a/nebo zdeformovat a miZe dokonce zp{sobit pozar. Bezpe&nostni opatteni:

- Neumistujte tento projektor na nestabilni zdkladnu, stojan nebo stlil, mohlo by dojit k jeho padu a vdznému
poskozeni nebo ke zranéni osob.

- Nedivejte se pfimo do objektivu, mohlo by dojit k poskozeni odi, protoze projektor béhem fungovani vyzaruje silné
svétlo.

- Nepokousejte se tento projektor rozebirat, protoze jsou uvniti nebezpecné soucasti s vysokym napétim, které
mohou zpUsobit zran&ni osob. Udrzbu a opravy tohoto projektoru smi provadét pouze zkudeny nebo
kvalifikovany technik.

- Nevystavujte tento projektor desti nebo vlhkosti (jeho provozni vihkost je 20-80 %).

- Projektor neponofujte ani jej nevystavujte plsobeni vody nebo jinych kapalin. Pokud se do krytu dostala jakakoli
kapalina nebo predmét, okamzité projektor odpojte ze sité a pred dalSim pouzitim jej nechejte zkontrolovat
kvalifikovanym technikem.



- Neumistujte tento projektor do Zadného z téchto prostiedi:
* Do Spatné vétranych nebo stisnénych prostor.
* Do blizkosti zafizeni, kterd vytvareji silné magnetické pole.
*Na pfimé slunecni svétlo.
* Do blizkosti pozarniho hlasice.
* Do extrémné horkého, chladného nebo vihkého prostredi.

Popis bezpecnostniho Stitku
Tento varovny symbol informuje uZzivatele, ze tento produkt obsahuje neizolované zdroje napéti, které mohou
zplsobit Uraz elektrickym proudem. Kontakt s jakoukoli vnitini soucasti mize zplsobit traz elektrickym

proudem.

Tento symbol informuje uZivatele o ddleZitych informacich tykajicich se manipulace a Gdrzby. PFectéte si prosim
pozorné tyto informace, abyste zajistili spravné pouzivani.

Tento symbol informuje uZivatele, aby se této ¢asti nedotykal.

Tento symbol informuje uzivatele, aby si daval pozor na vysoké teploty.

Pokyny k prepravé: Tento projektor doporucujeme prepravovat v originalnim nebo podobném obalu.



Obsah baleni

Po otevieni obalu zkontrolujte obsah krabice podle nize uvedeného seznamu. Pokud néco chybi,
kontaktujte véas prodejce.

Projektor Mi Smart Compact Projector Délkovy ovladag Napajeci adaptér Uzivatelska pfirucka

A Poznamka:

- Aktudlni obsah baleni se lisi v zavislosti na zemi (nebo regionu) prodeje, viz aktudini produkt.
- Uschovejte origindlni obal pro budouci skladovani nebo prepravu.



Popis produktu

Vnéjsi vzhled

E
(-

Vétraci otvory pro
odvod tepla

Pfipojovaci porty

Upevnéni pro trojnozkovy
stojan s vnitfnim zavitem 1/4”

G -

Pryzové patky  Privod vzduchu

Pozor

- Neumistujte do blizkosti vétracich
otvord pro odvod tepla z4dné
hoflavé predméty.

- Nezakryvejte zadné vétraci otvory,
protoZe by to mohlo zpsobit
nahromadéni tepla uvnitf
projektoru.

- Nedivejte se pfimo do objektivu,
mohlo by dojit k poskozeni odi,
protoze projektor béhem fungovani
vyzaruje silné svétlo.



Pfipojovaci porty

(O DC IN
- Vstupni port DC

@

oo

- Port pro sluchatka

©)

USB 2.0
- Podporuje protokol USB 2.0

-Podporuje adaptéry na sit
Ethernet pres USB

@ HDMI
Vstupni port HDMI
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Kontrolka energie

Kontrolka energie

Kontrolka energie (bilé svétlo) ukazuje stav projektoru takto:

- Po pfipojeni napajeciho adaptéru bude kontrolka blikat
a poté zhasne. Projektor zapnéte stisknutim tlacitka
pro zapnuti/vypnuti.

- Pfi zapinani projektoru bude kontrolka blikat.

- Po nacteni systému kontrolka zhasne.

- Po vypnuti promitané plochy se kontrolka rozsviti.
- Pfi vypinani projektoru bude kontrolka blikat.

- Po vypnuti systému kontrolka zhasne.



Déalkovy ovladac

Zapnout/vypnout: stisknéte '
Restart/Vypnuti/Zachyceni obrazovky O ; )
e ‘ Google Assistant
s | stisknéte a aktivujte
[
Nahoru |~ u 3
[ — [ Tlagitko OK: potvrzeni vybéru e
Doleva-+— ( 7} —1~ Vpravo
\ \_ 1/ /| P
Dola
Aplikace - Domi
| Zpét
Netflix -
Live kanal
Hlasitost+ \
\—7 i~ Hlasitost- pu—

| Kryt baterie:
1 vkladani a vyména baterii ——

mi

A Pozndmka:

-Déalkovy ovladac pouziva dvé baterie AAA.

- PFi vkladani baterii do dalkového ovladace v&nujte pozornost kladnym a zapornym pél&m.

- Pokud z baterii vytéka kapalina, okamzité otfete veskerou kapalinu suchym hadfikem a vymeénte baterie za nové.

- Pouzité baterie zlikvidujte podle mistnich predpisl pro likvidaci odpadu a ptedpisti zemé& nebo oblasti, ve které Zijete. 1



12

Promitaci vzdalenost a velikost promitané plochy

SD

Promitana plocha

Promitana plocha

" eees

Urcete vzdalenost mezi projektorem a sténou nebo platnem podle pozadované velikosti promitané plochy.

Rozméry promitané

Promitaci vzdalenost

Relativni vyska

plochy (SD) (D) (H)
60" 159,8 cm 11,1 cm
80" 213,5cm 11,1 cm
100" 267,3 cm 11,1 cm
120" 321 cm 11,1 cm

A Poznédmka:

Rozméry promitané plochy (SD):

Velikost Uhlopfi¢ky promitané plochy (v palcich).
Promitaci vzdalenost (D):

Vzdalenost mezi projektorem a sténou nebo platnem (v
cm).

Relativni vyska (H):

Vzdalenost od spodni ¢asti projektoru ke

spodnimu okraji promitaného obrazu (v cm).

Rozmeéry v tabulce vySe jsou pouze informativni, jsou pfiblizné a mohou se mirné liSit od skute¢nych hodnot.



Postup rychlého zprovoznéni

Parovani dalkového ovladace

e

Po vlozeni baterii do
dalkového ovladace
zahajte parovani
stisknutim tlacitka OK.

Nasmérujte dalkovy ovladac do pravého
dolniho rohu projektoru a soucasné
stisknéte a pridrzte tlacitko pro navrat a
tlacitko aplikace. Jakmile uslySite

pipnuti, znamena to, Ze byl zahajen proces
parovani. Uvolnéte tlacitka a pockejte na
dokonceni procesu.

Na promitané%lﬁé se objevi text
~Remote paired successfully™
(Uspésné  sparovani  dalkového
ovladace), coz znamend, ze byl
dalkovy ovladac Uspésné sparovan s
projektorem.

Poznamka: Béhem parovani drzte dalkovy ovladac ve vzdalenosti do 20 cm od projektoru.

13
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Automatické zaostreni

Pfejdéte v nabidce na Settings > Image > Focus
(Nastaveni > Obraz > Zaostfeni). Automatické
zaostieni se automaticky dokonci pfriblizné za 10
sekund. Poté pomoci levého a pravého tlacitka na
dalkovém ovladaci provedte ru¢ni jemné doladéni.

Pokud se projektor po umisténi
nezaostfi, existuji dvé mozné pficiny:
1. Automatické zaostfeni neni povoleno. Chcete-li jej
povolit, pfejdéte v nabidce na Settings > Projector >
Auto Focus (Nastaveni > Projektor > Automatické
zaostreni). 2. Pfi pohybu projektoru se nespustil
vnitfni snimac projektoru. Jednoduse projektorem
zakyvejte, aby se spustil jeho snimac, nebo projektor
zaostrete rucné.

do jeho polohy

Korekce lichobéznikového zkresleni

Pfejdéte v nabidce na Settings > Image > Keystone
Correction (Nastaveni > Obraz > Korekce
lichobéznikového zkresleni). Pomoci levého a pravého
tlacitka vyberte moznost Coarse Tune (Hrubé doladéni),
Fine Tune (Jemné doladéni) nebo Reset. Pomoci tladitek
nahoru a doll upravte tvar promitané plochy.

OQO
a8




Reproduktory s funkci Bluetooth

Projektor méa dva vysoce kvalitni vestavéné reproduktory s celkovym
vystupem pfriblizné 10 W. Tyto reproduktory Ize pouzit jako
samostatné reproduktory s funkci Bluetooth.

Reproduktor s Vétraci otvor Vétraci Reproduktor s Uplnym rozsahem
Uplnym otvor
rozsahem

Poznamka: Tento projektor Ize pfipojit také k jinym zafizenim s funkci Bluetooth, jako jsou nahlavni soupravy,
reproduktory, herni ovladace a kldvesnice. Pfi pfipojeni k reproduktoru nebo nahlavni soupravé s funkci Bluetooth je
tfeba nastavit zvuk pro funkci Bluetooth.

Inteligentni regulace teploty

Teploty zdroje svétla LED a zakladni desky jsou sledovany systémem projektoru a rychlost ventilatoru se automaticky
nastavi podle teploty zjiSténé snimacem.

Kdyz je teplota projektoru pfilis vysoka, objevi se na promitané plose varovani.

Pokud teplota projektoru prekroci bezpecnostni mez, objevi se na promitané plose varovani a projektor se automaticky
vypne.
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Bézna udrzba

Pozadavky na odvod tepla

>20cm

np-

Vystup

Vstup

nep

< >
< >

>20cm

Vstup

<

A

Cisténi a Gdrzba

>20cm

Y

VAYANY

Poznamka: Nedotykejte se vétracich otvoru
odvodu tepla vzadu, protoZze mohou byt velmi
horké.

A Poznamka:

Neumistujte do vzdalenosti 20 cm od vétracich
otvord projektoru zadné pFedmaéty, protoZe to bude
mit vliv na ucinnost odvodu tepla.

Pred ciSténim projektor vypnéte a odpojte z elektrické sité.

Pravidelné jemné otirejte kryt a objektiv projektoru vhodnym (isticim
hadifikem. Aby nedoSlo k poskrabani nebo korozi, nepouzivejte Zzadné
abrazivni distici prostfedky, rozpoustédla, chemikdlie nebo jiné predméty s
drsnym povrchem.

A Poznamka:

-Tento projektor neni odolny v{¢i vod&. Zabrafite tomu, aby se do kontrolky
energie projektoru, vétracich otvor, pfipojovacich portl a miizek
reproduktor(l dostala kapalina.

- Pouzivejte pouze Cistici hadFik, ktery je vhodny pro ¢idténi objektiva.



Certifikace produktu

Homli

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Pojmy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface a logo HDMI jsou ochranné znamky nebo
registrované ochranné znamky spolecnosti HDMI
Licensing Administrator, Inc.

Bluetooth

S dits#p

Patenty spole¢nosti DTS, Inc. naleznete na http://patents.dts.com.
Vyrobeno na zakladé licence od spole¢nosti DTS Licensing Limited. DTS,
symbol, DTS a symbol spole¢né, DTS-HD a logo DTS-HD jsou registrované
ochranné znamky a/nebo ochranné znamky spole¢nosti DTS, Inc. ve
Spojenych statech a/nebo jinych zemich. © DTS, Inc. VSechna prava
vyhrazena.

[X1DOLBY AUDIO’

Vyrobeno na zakladé licence od spole¢nosti Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio a symbol dvojitého
D jsou ochranné znamky spolecnosti Dolby Laboratories.

Ce Hl Z

Model: MO55MGN Barva: bila

A Cistd hmotnost: 1,3 kg
150 x 150 mm

Vstup: 19 3,42 Dovozce:
Rozméry: 115 x

Beryko s.r.o. Na Roudné 1162/76, 30100 Plzeri
www.beryko.cz

Vyrobeno pro: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Vyrobce: Fengmi (Beijing) Technology Co., Ltd.
(spolecnost pattici k Mi Ecosystem)
Adresa: 301, 3F, Building 3, No.10 Yard, Barracks South Street, Renhe Town, Shunyi District,
Beijing, China Dalsi informace naleznete na webu www.mi.com.


http://patents.dts.com/
http://patents.dts.com/
http://www.mi.com/
http://www.beryko.cz/

	Obsah
	Informace pro uživatele
	Informace o shodě s regulačními předpisy
	CE
	Bezpečnostní pokyny
	Obsah balení
	Popis produktu
	Postup rychlého zprovoznění
	Běžná údržba
	Certifikace produktu

